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DPourashat N etavim
(Deuteronomio 29:9 - 30:20)

9 Voi siete, oggi, tutti in piedi, davanti al Signore Vostro Dio, i vostri
capi triby, i vostri anziani, i vostri funzionari, ogni uomo d'Israele;
10 i vostri figli, le vostre donne e il forestiero che vive in mezzo al
tuo accampamento, da quello che ti spacca la legna a quello che ti at-
tinge l'acqua: | | per accettare I'Alleanza del Signore tuo Dio, nel suo
patto solenne che il Signore ha concluso con te in questo giorno,
12 per costituirti oggi come Suo popolo mentre Egli sara il tuo Dio,
come gia aveva detto e aveva giurato ai tuoi Padri, Abramo, Isacco e
Giacobbe.

13 Ma non solo con voi stipulo questa alleanza, questo patto, 14 ma
con quelli che sono qui con noi oggi presenti e con colui che oggi non
& qui in mezzo a noi. I5 Perché voi sapete come abbiamo abitato in
Egitto e come passammo tra le nazioni in mezzo alle quali passaste.
16 Vedeste le loro abominazioni e i loro idoli di legno, di pietra, d'ar-
gento e d’oro che essi possedevano.

17 Se per caso ci fosse in mezzo a voi un uomo o una donna, una
famiglia o una tribt il cui sentimento si distoglie oggi dal Signore no-
stro Dio, per andare ad adorare gli dei di quelle nazioni; se per caso
ci fosse in mezzo a voi una radice che produce veleno e assenzio,
18 nell’'ascoltare le parole di questo anatema si felicitera in cuor suo
dicendo: “Avrd pace anche se procederd secondo la perversione del
mio cuore”, facendo in modo che il campo irrigato vada ad aggiun-
gersi a quello arido. 19 Il Signore non acconsentira a perdonarlo, ma
anzi I'ira del Signore divampera e la Sua indignazione e la Sua gelosia
saranno contro quell'uomo e si posera su di lui tutto I'anatema scrit-
to in questo libro, e il Signore cancellera il suo nome di sotto il cie-
lo. 20 i Signore lo separera da tutte le tribi d'Israele per fargli del
male secondo tutte le maledizioni scritte in questo libro della Legge.
21 Cosi che la pit lontana generazione, i figli che nasceranno dopo
di voi e lo straniero che verra da una terra lontana al vedere le pia-
ghe di quel paese e i mali con i quali il Signore l'avra colpito - 22
zolfo e sale, tutto il paese arso, che non potra pit essere seminato,

Y

ne’ far germogliare, ne’ erba alcuna crescera su di esso - diranno: “E
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proprio come la distruzione di Sodoma e Gomorra, di Adma e Tse-
voim, che il Signore opero nella Sua ira e nella Sua collera”. Tutte le
nazioni domanderanno: 23 “Perché il Signore ha fatto cosi a questo
paese? Qual & la ragione di questa grande ira?”. 24 Risponderanno
loro: “Perché hanno abbandonato il patto del Signore, Dio dei loro
padri, che stabili con loro quando li fece uscire dalla terra d’Egitto.
25 Essi si misero a servire altri dei e si prostrarono loro, a dei che
non conoscevano e che il Signore non dette loro in eredita. 26 Per-
tanto I'ira del Signore divampd contro quel paese portando contro di
lui tutte le maledizioni che sono scritte in questo libro. 27 1l Signo-
re li sradicd dalla loro terra con sdegno, ira e grande collera e Egli i
ha gettati in un altro paese com’e ancora oggi. 28 Le cose occulte
appartengono al Signore nostro Dio e quelle rivelate toccano a noi e
ai nostri figli in eterno, onde possiamo attuare tutte le parole di que-
sta legge.

Cap 30 v. | Quando si saranno verificate su di te tutte queste cose
- la benedizione e la maledizione che io posi dinanzi a te - e tu vi ri-
fletterai sopra in mezzo alle nazioni in mezzo alle quali ti sospinse il
Signore Dio tuo, 2 tornerai al Signore tuo Dio e ne ascolterai la vo-
ce secondo tutto quello che io ti comando oggi, tu insieme con i tuoi
figli, con tutto il tuo cuore e con tutta la tua anima.3 Allora il Signore
tuo Dio ritornera con i tuoi prigionieri, avra pieta di te e ti racco-
gliera di mezzo a tutti i popoli, dove ti avra disperso il Signore Dio
tuo. 4 Quando anche tu fossi disperso all’estremita del cielo, di la il
Signore tuo Dio ti riunira, di |a ti prendera 5 e ti portera in quella
terra che i tuoi padri possedettero e tu pure possederai, ti rendera
felice e ti moltiplichera pit di quanto fece con i tuoi padri. 6 Il Si-
gnore tuo Dio circoncidera il tuo cuore e il cuore della tua discen-
denza affinché tu ami il Signore tuo Dio con tutto il tuo cuore e con
tutta la tua anima, affinché tu possa vivere lungamente. 7 Quindi il
Signore tuo Dio porra tutte queste maledizioni sui tuoi nemici e co-
loro che ti odiano e che ti hanno perseguitato. 8 Ma tu, tu ritorne-
rai e ascolterai la voce del Signore e compirai tutti i Suoi precetti che
io oggi ti comando. 9 |l Signore tuo Dio ti fara prosperare in tutto
cio che farai, con il frutto del tuo ventre, con i figli dei tuoi animali e
con il frutto della tua terra quando Egli tornera a gioire per il tuo be-
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ne come gioi per quello dei tuoi padri, 10 quando cioé avrai dato
ascolto alla voce del Signore tuo Dio osservando i Suoi precetti e i
Suoi statuti scritti nel libro di questa Legge; quando avrai fatto ritor-
no al Signore tuo Dio, con tutto il tuo cuore e con tutta la tua ani-
ma. 11 Perché questa Legge che io ti comando oggi non & superio-
re a te, essa non & troppo lontana. 12 Essa non & in cielo, si che tu
debba dire: “Chi salira per noi in cielo per prendercela e ce la fara
ascoltare, cosi che possiamo metterla in pratica?”. 13 Essa non ¢ al
di la dei mari, si che tu debba dire: “Chi passera per noi al di la dei
mari per prendercela e ce la fara udire cosi che possiamo metterla in
atto?” 14 Invece essa ti @ molto vicina; & nella tua bocca e nel tuo
cuore, per essere compiuta. |15 Guarda, io oggi metto dinanzi a te
la vita e il bene, la morte e il male.

16 Facendo cid che lo ti ordino oggi, di amare il Signore tuo Dio e
camminare nelle Sue vie, d’osservare i Suoi precetti, le Sue leggi e i
Suoi statuti, tu vivrai, ti moltiplicherai, e il Signore tuo Dio ti benedira
nel paese di cui tu prenderai possesso. 17 Ma se tu volgerai il tuo
cuore e non ascolterai, ma ti farai trascinare a prostrarti ad altri dei
prestando loro culto, 18 vi dico oggi che perirete; non prolunghe-
rete la vostra permanenza sulla terra per la quale tu passi il Giorda-
no per andare a possederla. 19 lo prendo a testimoni il cielo e la
terra oggi contro di voi: ho posto davanti a te la vita e la morte, la be-
nedizione e la maledizione: tu sceglierai la vita, onde viviate tu e la tua
discendenza, 20 amando il Signore tuo Dio, ascoltando la Sua voce
e rimanendo a Lui avvinto; perché la € la tua vita e la lunghezza dei
tuoi giorni, e cosi tu vivrai sulla terra che il Signore ha promesso ai
tuoi padri, ad Abramo, Isacco e Giacobbe.
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Alla “riconferma” del patto tra Dio e Israele, fatta nella terra di Moab,
prima dell’entrata del popolo in Erez Israel, sono dedicati quasi cinque
capitoli del Deuteronomio (26: |6 - 30).

All'affermazione degli impegni che si assumono le due parti (Dio e
Israele), e all'enunciazione dello scopo e dei vari aspetti del patto, se-
gue l'ordine di erigere le dodici pietre sul monte ‘Eval: dopo le bene-
dizioni e le maledizioni che i Sacerdoti avrebbero dovuto dire, di fron-
te alle dodici triba disposte sui monti di Gherizim ed ‘Eval, seguono i
numerosi ammonimenti di Mose.

Infine, dopo una breve sintesi del passato, all'inizio della Parasha di
Nitzavim, si arriva all’atto della stipula del patto stesso, che, come gia
accaduto alle pendici del Monte Sinai, & fatto di fronte a tutto Israele.
| problemi che scaturiscono da questo rinnovamento del patto sono
vari: J

|. il patto & unilaterale. Infatti, non si tratta di un semplice patto
tra due parti, perché, anche quando Israele lo trasgredisce, Dio & co-
munque impegnato a mantenerlo. Scrive Rashi (verso 12):“Egli sara per
te come Dio - poiché ha parlato con te ed ha giurato ai tuoi padri che
non avrebbe cambiato la loro stirpe con un’altra nazione, per questo
motivo egli vi lega con questi giuramenti, affinché voi non lo facciate
adirare, dato che Egli non puo separarsi da voi”.

2. Il patto & eterno. Le due basi su cui esso poggia - 'amore per
Israele e il giuramento - sono due elementi che non dipendono da fat-
ti transitori e non verranno quindi mai annullati. La trasgressione del
patto da parte di Israele non lo annulla, ma lo indebolisce causando
grandi sofferenze e ['esilio.

3. Hl patto comporta la corresponsabilita. Secondo Or hachaim,
il patto nella terra di Moab sarebbe stato rinnovato proprio per af-
fermare che il singolo e la collettivita sono responsabili I'uno verso
laltro (“Kol Israel ‘arevim ze bazé”): questo il senso delle parole:“Per
fare di te un popolo”, perché non esiste un popolo se non c’¢ corre-
sponsabilita. |l patto si rafforza quando esiste una corresponsabilita,
che diventa fondamento della stessa unita di Israele.
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Questi ultimi due elementi - eternita e corresponsabilita - sono la fon-
te del dilemma fondamentale della storia ebraica: com’¢ possibile in-
fatti che una generazione possa prendere un impegno per uma gene-
razione successiva, addirittura per tutte le generazioni che, al di 12 di
quanto afferma il midrash, non erano ancora fisicamente presenti al
momento del patto? |l profeta Ezechiele (20:1) dice:“Cio che vi salta
in mente non accadra: quanto voi dite “saremo come le nazioni, come
le famiglie della terra per servire legno e pietra; quanto & vero che lo
sono vivo, dice il Signore Dio, se non con mano forte e con braccio
disteso e con ira profusa regnero su di voi”. Il midrash (Tanchuma Nit-
zavim 3) afferma che questa sarebbe stata la risposta di Ezechiele al
popolo quando affermava che, cosi come il servo di un sacerdote per-
deva il diritto a mangiare la teruma (il cibo dei Sacerdoti), quando ve-
niva ceduto a un ebreo normale, cosi dovrebbe accadere anche per
Israele, qualora egli volesse rinunciare al patto.

Ma la domanda & proprio questa: perché Israele non pué rinunciare al
patto? perché, per usare I'immagine del Midrash Tanchuma, non pudé
uscire dalla potesta di Dio?

Abravanel, che aveva vissuto in prima persona il problema delle con-
versioni forzate durante I'lnquisizione, afferma che poiché il Signore ci
ha tratto dall’Egitto liberandoci dalla schiavitu del Faraone, siamo di-
ventati suoi servi, per I'eternita. D’altra parte, come i figli che hanno
diritto all’ereditad paterna, si assumono anche gli oneri e gli obblighi
che derivano da tale eredita, cosi & per Israele: una volta liberato, e do-
natogli il possesso di Erez Israel, egli diventa possesso speciale di Dio
e i beni posseduti devono passare da una generazione all’altra, con
tutte le condizioni stabilite per chi riceve un’eredita.

Ma cosa accade quando i figli rinunciano all’eredita paterna? Cosa ac-
cadrebbe quindi se Israele rinunciasse sia al patto che al dono di Erez
Israel?

Secondo Rabbi Itzchak Arama I'eternita del patto & una conseguenza
naturale delle condizioni dell’esistenza della nazione ebraica. Due gra-
vi pericoli minano I'esistenza di Israele: il pericolo di distruzione fisica
totale da una parte e quello dell’assimilazione tra le genti dall'altra. Ii
popolo non ha alcuna possibilita di sopravvivere al di fuori del patto:
cosi come ogni uomo ha un istinto naturale che lo porta ad afferma-
re la vita, cosi Israele ha in sé lo spirito naturale di sopravvivere: non
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¢ ipotizzabile “naturalmente” che tutto il popolo voglia rinunciare
contemporaneamente alla propria esistenza.
Il punto fondamentale rimane tuttavia il mistero dell’esistenza del po-
polo ebraico. Mosé negli ammonimenti del Levitico (26: 14-46) affer-
ma che “voi perirete tra le nazioni e la terra dei vostri nemici vi divo-
rera” (v. 38), ma d'altra parte aggiunge (v. 44) “Nonostante tutto que-
sto, quando saranno nella terra dei loro nemici io non li disprezzerd
e non li avrd in abominio, si da annullarli, violando il mio patto con
loro, poiché lo sono il Signore loro Dio”.
Quand’anche una gran parte del popolo dovesse perire, non potra
mai esserci una distruzione totale, perché Dio non potra rompere il
Suo patto.
Due sono i misteri: da una parte, Dio non puo in alcun modo rinun-
ciare al suo patto e, dall'altra, la stipula del patto fatto dalla genera-
zione dei tempi di Mosé impegna in eterno tutte le generazioni. La
storia di Israele, fino ai giorni nostri, & stata ed & una conferma conti-
nua di questo fatto.
Alla luce di tutto cid, la benedizione con cui I'ebreo da un particola-
re rilievo ai momenti significativi di passaggio della proptia esistenza
acquista un particolare rilievo: ringraziando Dio di averlo fatto vivere
fino a quel momento, I'ebreo prende atto e afferma il mistero dell’e-
sistenza ebraica.

Scialom Bahbout



Alcuni spunti di riflessione sulla Parashat Nitzavim,
secondo la tradizione dei Maestri.
Dal commento di Elie Munk “Le voix de la Thora”

kf(//‘z(/‘o/') 29 verio 9

...voi siete, oggi, tutti in piedi, davanti al Signore Vostro Dio...
Fin dai primi versi di questa parasha sorgono alcune domande sulle
quali & bene riflettere. Infatti che cosa significa stipulare una alleanza
“con quelli che si trovano oggi con noi davanti al Signore nostro Dio,
e con quelli che oggi non sono in mezzo a noi”? Secondo Rashi, il
grande commentatore medioevale, si parla delle generazioni future.
Ma con quale diritto la generazione attuale pud assumersi un impe-
gno anche per tutte le generazioni future! Il problema pud essere
considerato sotto due aspetti: giuridico e psicologico.

Abravanel dice che I'Alleanza fu stipulata con tutta la comunita sino
alle ultime generazioni, cioé che le anime dei discendenti erano an-
ch’esse presenti a questo avvenimento, poiché esistevano gia in po-
tenza, anche se non materialmente.

Un’altra questione si pone rispetto all'Alleanza con Dio. Essa era gia
stata stipulata sul Monte Sinai, perché dunque I'Eterno ha voluto rin-
novarla?

In primo luogo, 'Alleanza delle pianure di Moab (vedi Parasha di Ki
tavo, Devarim XXVIII, 69) doveva scaturire dal libero consenso, non
come ai piedi del Sinai, dove Israele in qualche modo si era sentito co-
stretto. In Nitzavim, invece, non vi ¢ alcuna allusione all’esercizio di
una costrizione: fu, al contrario, Il libero arbitrio che determino
I'atteggiamento di Israele. Isaac Arema, nel suo “Sefer Akedat ltzhak”,
spiega questo cambiamento di prospettiva nel senso che i rapporti
speciali tra Israele e 'Eterno, trasformarono I'obbligo morale in scel-
ta volontaria naturale. Questo determina che per ogni ebreo tale scel-
ta diviene un imperativo assoluto.

In secondo luogo I'Alleanza doveva essere estesa alle generazioni fu-
ture per |'eternita e questo si verifico con “coloro che non erano pre-
senti quel giorno davanti al Signore”. Ibn Ezra precisa che tra questi
ultimi sono comprese le anime dei proseliti, mentre i bambini erano
gia stati designati quali garanti per i loro genitori, secondo una possi-



bile interpretazione del Salmo VIII,3 dove & detto “la bocca dei pargo-
li e dei poppanti & prova della tua potenza”.

D’altra parte, poiché la nuova Alleanza si fece con tutta la “nazione”,
& lecito pensare che i discendenti fossero virtualmente compresi in
quell’atto.

In terzo luogo, si doveva portare a compimento |'Alleanza del Sinai in
base alla legge della responsabilita collettiva, che coinvolge tutte le ge-
nerazioni nel tempo e nello spazio ed ¢ la base sulla quale Mosé in-
tende edificare stabilmente la coscienza e la solidarieta nazionale.
Infine il patto del Sinai doveva diventare un’Alleanza incondizionata e
senza alcuna riserva mentale. L'Alleanza fu perciod suggellata per libe-
ra volonta del popolo e senza nessuna riserva mentale.

Gli ebrei sono rimasti fedeli a quest’alleanza nonostante le prove a cui
la storia li ha sottoposti.

Sempre a proposito del primo verso di Nitzavim, Rashi commenta pu-
re: “Noi impariamo qui che Mosé ha riunito il popolo davanti al Si-
gnore il giorno della sua morte per introdurlo nell’Alleanza”. Poiché il
testo non accenna a questa circostanza, ci si domanda da che cosa Ra-
shi deduca che I'assemblea si & tenuta il giorno della morte di Mose:
secondo alcuni sarebbe a causa della parola haiom (oggi) che & usata
nel nostro versetto e al cap. 31,2 a proposito della morte di Mosé. Si
tratterebbe quindi del 7 del mese di Adar, giorno della morte di Mo-
sé. Ma lo Zohar (il libro dello Splendore, commentario mistico alla
Tora) afferma che la parola haiom si applica piuttosto al giorno di Ro-
sh Hashana, il Capo d’Anno, giorno in cui viene decretato per ogni
ebreo il giudizio supremo, a proposito del quale & detto che “verra il
giorno in cui i figli di Dio staranno in piedi davanti al’Eterno; e anche
il “Satan” sara in mezzo a loro per presentarsi all'Eterno”.

...i vostri figli, le vostre donne e il forestiero che vive in mez-
zo al tuo accampamento, da quello che ti spacca la legha a
quello che ti attinge acqua...

Perché i bambini che non sanno distinguere tra il bene e il male sono
stati compresi nell’Alleanza?

Rabbi Eleazar figlio di Azaria diceva: “Affinché la ricompensa sia data a
coloro che li accompagnano” e Rabbi Jehoshua commento: “lo, pur
avendo 70 anni, non ero riuscito a capire fino ad oggi questa motiva-
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zione. Felice tu Abramo nostro padre, che Rabbi Eleazar figlio di Aza-
ria, sia uscito dalle tue viscere”

Per quanto attiene “lo spaccatore di legna e il portatore d’acqua” di
cui si parla nel versetto, Nachmanide interpreta che ci si riferisca all’
“erev rav” (turba numerosa), cioé a quel folto gruppo di persone che,
pur non appartenendo al popolo ebraico, lo segui all’'uscita dall’Egitto
(Esodo XI, 37-38).

%&/zt'&x/{) 29 verso 77
...per accettare I’Alleanza del Signore, tuo Dio...
Rashi dice:"“Ecco come avveniva I'accettazione di un patto: i contraenti
dell’alleanza allineavano due oggetti e vi passavano in mezzo. Come in-
segna Geremia (34, 18-20):“...e consegnero a loro (ai regni della ter-
ra) gli uomini che hanno trasgredito il mio patto, che non hanno
adempiuto il patto che avevano fatto davanti a me, dividendo il vitello
in due parti e passando tra di esse, i principi di Giuda, i principi di Ge-
rusalemme, i ministri, i sacerdoti e tutta la popolazione del paese, che
sono passati tra le parti di vitello..”.
Il simbolismo di questo procedimento é evidente: come le due parti
dell’animale formavano un solo corpo vivente, e ogni parte condivi-
deva i dolori e il male dell’altra, cosi i contraenti I’Alleanza dovevano
formare un entita unica fino al momento in cui la morte li separasse.
Essi dovranno aiutarsi reciprocamente, soccorrersi nelle sventure e
avvertirsi di eventuali pericoli.
Questa Alleanza di Israele con il suo Dio fu senza dubbio un avveni-
mento di enorme importanza nella storia del mondo, anzi senza di es-
sa il mondo stesso non avrebbe avuto significato al punto che gia nel-
la prima parola della Tora troviamo un’allusione a quest’evento: “be-
reshit” puo essere infatti scomposta in “berit esh”, ’Alleanza di fuoco.

\6(1/21/()/(1 2.9 veyso 72

... per costituirti oggi come Suo popolo...

L’Alleanza del monte Sinai secondo il Midrash fu suggellata in presen-
za d'una certa costrizione e non in totale liberta. Infatti gli ebrei sta-
vano procedendo nel deserto senza conoscere la strada e con il solo
cibo inviato da Dio, la manna, come garanzia di sopravvivenza; cosi si
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erano trovati per cosi dire costretti ad accettare il patto con Dio. Ma
ora che essi avevano trascorso quarant’anni nel deserto e, in un cer-
to senso, erano diventati padroni dei loro libero arbitrio, Mosé voleva
invece farli entrare in una nuova Alleanza.Voleva cioé che essi non po-
tessero dire: “Siamo stati costretti a diventare il popolo di Dio”. Tut-
tavia neppure in questa occasione i figli di Israele furono i registi inte-
ramente coscienti e partecipi del nuovo patto perché, di fatto, nel te-
sto non c’é¢ menzione del loro assenso alla nuova proposta presenta-
ta da Moseé a nome di Dio.

Bisognera aspettare I'epoca della regina Ester e di Mordechai, affer-
mano i Maestri, perché gli ebrei confermino e accettino spontanea-
mente I'Alleanza, nell’entusiasmo sollevato dai miracoli sperimentati
nel giorno di Purim. come si legge nella Meghillat Ester “Gli ebrei sta-
bilirono e accettarono in modo irrevocabile per sé, per la loro di-
scendenza e per tutti coloro che si sarebbero uniti ad essi”.

L(?2(/?1/21/0 29 vewso 74

...ma con quelli che sono qui con noi oggi presenti...

Rabbi Isaac diceva (in base al Midrash Tanchuma) che queste parole si
riferiscono ai Profeti, che ricevettero le loro future profezie sul mon-
te Sinai poiché il versetto continua “come con coloro che non sono
presenti oggi tra noi”. La Comunita d’lsraele interessata comprende
quindi anche coloro che non sono ancora nati, ma la cui profezia sus-
siste fin da questo momento.

Questo & riferito anche ai Saggi che hanno vissuto - o vivranno in se-
guito: il sapere che essi trasmettono ai loro allievi ha avuto origine dal
monte Sinai.“Come con coloro che non sono presenti oggi tra noi”
si pud riferire anche alle generazioni future, tant’e vero che di qui lo
Zohar trae conferma della teoria della metempsicosi, infatti le gene-
razioni future erano tutte virtualmente presenti, e questo ¢ cid che
ognuno di noi immagina della visione eterna di Dio, Egli abbraccia tut-
ti con il Suo sguardo, dice anche David nel salmo 139:15-16."la mia
persona non si nasconde a Te; la mia persona che & stata creata in luo-
g0 nascosto, & stata intessuta in luogo misterioso come le profondita
della terra. | Tuoi occhi hanno visto 'embrione da cui sono stato for-
mato, erano registrati nel Tuo libro tutti i giorni in cui sarebbero stati
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creati uomini, ed uno di questi apparteneva al mio embrione”,

%4((//1»{../(1'/() 29 wversa 77

...se per caso ci fosse in mezzo a voi un uomo, una donna,
una famiglia o una tribu’ il cui sentimento...

Mosé prevedeva con vivissimo timore la defezione di un uomo o di
una donna, di una famiglia o tribu il cui cuore si sarebbe distolto dal-
I'Eterno per servire gli idoli stranieri. Mosé parlava sempre per allu-
sioni, non ha mai detto quale era la tribu o la famiglia di cui egli so-
spettava l'allontanamento da Dio. Secondo alcuni commentatori que-
sto era il pensiero piti intimo dei Profeta: parlando di famiglia, Mosé
pensava alla propria: i Leviti che furono implicati nel complotto di Co-
rach; la tribu a cui alludeva era quella di Dan che ospitava sempre [i-
dolo di Micha (Giudici, 18). Ma a cosa pensava Mosé dicendo:"“...se per
caso ci fosse in mezzo a voi una radice che produce veleno e assen-
zio...”? E’ il suo fedele Jehoshua che ce lo rivela. Alla fine della sua vi-
ta, infatti egli sollevera il velo di queste parole come se volesse dire:
“Mose, il mio maestro, era troppo discreto per rivelare ogni dettaglio,
ma lo faro io al suo posto”. E incomincié cosi il suo discorso (Giosué
24,2):“...Da tempo antico i vostri padri, Terach padre di Abramo e di
Nachor, abitarono al di la del fiume e adoravano divinita straniere” Era
presso questi antenati che si trovava cioé la radice del veleno e del-
I'assenzio. Jehoshua temeva che la radice potesse generare nuova-
mente degli idolatri e avverti il popolo di Israele senza la stessa di-
screzione.

...nell’ascoltare le parole dl questo anatema si felicitera in
cuor suo dicendo: avrd pace anche se procedero secondo la
perversione del mio cuore”...

Questo versetto ha nhumerose interpretazioni.

E’ stato detto per esempio che questa frase si riferisce a quelluomo
che giustifica il male commesso. Appoggiandosi su quanto scritto nel
Talmud Berachot 32 a, Dio si pente di aver creato lo lezer ha-ra (I'i-
stinto del male), che spinge 'uvomo a sbagliare.

Oppure si parla qui di un uomo convinto che le mitzvot abbiano solo
uno scopo indicativo generale, si potrebbe dire ideologico, che lo di-
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spensa dall’eseguire le mitzvot stesse.
Oppure & un malvagio che non ha accettato le maledizioni del-
I'Alleanza e pensa di potersi sottrarre al castigo.

\6(1/!(,'/'0/0 29 verso 7.9
...il Signore non acconsentira a perdonarlo, ma anzi Pira del
Signore divampera e...
Il Talmud (trattato Kiddushim 40 a) afferma che colui il cui pensiero
intimo si rivolge agli idoli per adorarli, @ come un servo degli dei stra-
nieri.
Ed egli sara punito come & scritto in Ezechiele: “...in modo da toccare
il cuore dei componenti la casa di Israele che si ritrassero tutti da me
a causa dei loro idoli.”

kfa/ul‘n/o 29 verso 23
...tutte le nazioni domanderanno: “perché il Signore ha fat-
to cosi a questo paesel...
Rabbi Samuel ben Meir scrive nel suo commento “Mosé aveva I'inten-
zione di avvertire Israele: -Probabilmente voi direte che in occasione
di un peccato cosi grande come il vitello d’oro la preghiera di Mosé
vi ha salvati, e che nel paese d’Israele, se voi peccherete la preghiera
dei profeti vi aiutera; ma non sara cosi, perché allora la pena non fu
comminata perché si voleva evitare la profanazione del nome divino:
solo per questo motivo gli ebrei non perirono; ma quando i 31 re sa-
ranno stati uccisi e voi sarete in possesso del paese, allora, se voi com-
metterete dei peccati sarete cacciati dal vostro paese, dato che non vi
sara piu rischio di profanazione del Nome: le nazioni del mondo di-
ranno infatti che cid avviene perché essi hanno abbandonato I'allean-
za con il loro Dio...”
Il generale Agrippa domando un giorno a Rabban Gamliel: “E’ scritto
nella vostra Tora che il vostro Dio & geloso: ma non pu¢ essere gelo-
so solo un saggio di un saggio, un eroe di un eroe o un ricco di un ric-
col?”
Gamliel rispose: “Ti propongo un’altra allegoria: se un uomo pone a
fianco di sua moglie un’altra donna, la prima non sara gelosa se la se-
conda € migliore di lei; ma se la seconda & inferiore, la prima moglie
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ne sara gelosa (perché ne sentira sminuito il proprio valore)” (Avoda
Zara. 55 a).Allo stesso modo il Signore ¢ geloso degli idoli che Israe-
le pud porre accanto a Lui.

Capulole 29 versa 24

...risponderanno loro: “perché hanno abbandonato il patto
del Signore, Dio dei loro padri”...

Lo Zohar racconta: il profeta Elia si € manifestato un giorno in sogno
a Rabbi Hiya e gli disse:“Sono venuto per far sapere a Gerusalemme
che sara distrutta, come tutte le citta ove abitano i Saggi. Ma ora Ge-
rusalemme ¢ la citta della giustizia rigorosa, & la giustizia che regna in
essa: sono quindi venuto a far conoscere ai Saggi che possono pro-
lungare la durata di Gerusalemme. Perché da quando la Tora vi dimo-
ra, essa ¢ inviolabile. Per questo infatti & scritto: “la voce & quella di
Jaacov e le mani sono quelle di Esav” perché finché la sua voce sara
quella di Jaacov, le mani di Esav non potranno nulla contro Gerusa-
lemme”.

%&ﬁ[fo/@ 29 verso 27
...il Signore li sradico alla loro terra con sdegno, ira e grande
collera...
Secondo Nachmanide si tratta della punizione dell’esilio, la Galut, per
I'insieme della nazione di Israele.
La tradizione ammette che il versetto riguarda le dieci tribu perdute.
Esse furono portate in schiavitli in Assiria perché avevano trasgredito
I'Alleanza e tutto quanto prescritto da Mosé servo di Dio,com’e scrit-
to in Il Re 17,15:"E rigettarono i suoi statuti e il patto che aveva sti-
pulato con i loro padri e le testimonianze con le quali li aveva avver-
titi, andando dietro vanitd e diventando cosi fatuita, seguendo le na-
zioni loro confinanti che il Signore aveva loro proibito di imitare...”

...egli li ha gettati... - vaiashlichem

Nella parola vaiashlichem la lettera Lamed & scritta in carattere piu
grande del normale e non & seguita, come di regola, dalla lettera Yod.
Questo perché, secondo il Baal Haturim, un simile atto di rifiuto non
si verifichera per le dieci tribu, dato che la “yod”, come tutte le lette-
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re dell’alfabeto ebraico rappresenta un valore numerico, che nel suo
caso e dieci. Noi leggiamo infatti, nel Bereshit Rabba 73,5, che c’¢ una
diversita tra le dieci tribu e le altre due perché quelle furono esiliate
in una stessa regione, mentre Giuda e Beniamino furono mandati lon-
tano e dispersi ai quattro angoli del mondo.

Secondo un’altra interpretazione la lettera Lamed nella parola vaiash-
Lischem “Egli li gettera” & scritta lunga come per raddoppiare il suo
effetto. Egli cioe li mander in esilio per lungo tempo.

...com’é ancora oggi...

Rabbi Akiva diceva: “Come il giorno passa e non ritorna, cosi le dieci
tribl passarono e non ritorneranno pit’™.

A questo si obietta che il Talmud in Meghillot 14 b racconta che il pro-
feta Geremia era andato a cercare le triba disperse e scopri che lo-
sia, figlio di Amon, regnava su di esse: cid significa forse che le dieci
tribl ritorneranno?

Rabbi Akiva risponde che Geremia riportd in Erez-Israel solo una mi-
noranza.

Questo offre I'occasione al contemporaneo Rabbi Israel Lipshitz nel
suo Tiferet Israel, di indagare pili attentamente dove le dieci tribu sia-
no state esiliate. Egli cita teorie, tutte documentate, secondo cui i di-
scendenti delle dieci tribu si trovano nelle Indie, in Cina e in Abissinia,
assimilate all’ambiente che le circonda, ma conservando, di ebraico, il
nome, la circoncisione e certe usanze fedelmente rispettate.

%/acfa/o 29 verso 28

...le cose occulte appartengono al Signore nostro Dio...
Secondo alcuni Maestri anche questo versetto come il precedente si
riferisce all’esilio, e precisamente alla sua durata: Dio solo lo sa ed &
questa una dalle cose occulte che Gli appartengono.

...e quelle rivelate toccano a noi e ai nostri figli in eterno...

Non si & puniti per i pensieri occulti, essi appartengono al Signore e
solo il singolo individuo ne risponderd; ma i peccati visibili (pubblici)
appartengono all’intera collettivita, affinché possiamo eliminare il ma-
le che & in mezzo a noi e solo se non facciamo giustizia la comunita
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sara punita”. La responsabilita collettiva & percio la base su cui Mose
intende poggiare la coscienza nazionale.

Ma questo non deve consentire all'individuo di sentirsi sicuro, finché
la collettivita restera fedele a Dio, di poter trasgredire per suo conto
la legge e I'impegno costitutivo dell'Alleanza. La responsabilita collet-
tiva non esclude cioé la responsabilita personale. Di fronte a questo
principio, noi conosciamo anche la nozione complementare dell'amo-
re di Dio e delle sue azioni protettrici, che si estendono non solo al-
Pinsieme della nazione, ma anche a ciascuno dei suoi membri. In Ge-
nesi 18:25 per es.,Abramo ignora che nella citta non ci sono giusti, ma
I'Eterno gli conferma che la citta sara salva se in essa ne trovera.
Questo concetto rappresenta, in effetti, la contropartita della legge
fondamentale della responsabilita collettiva. E chi saprebbe dire, quan-
ti castighi collettivi meritati nel corso della Storia non hanno avuto
esecuzione, grazie alla presenza di uomini giusti e integri viventi in
mezzo alla societa.

Rashi spiega nel suo commento a Esodo 20:6 che la misura del bene
& piti abbondante della misura del castigo nella proporzione di 500 a
I. [Ricorda le colpe dei padri fino alla quarta generazione e opera mi-
sericordia per i meriti fino a (due)mila generazioni]. L'obbligo della so-
lidarieta nella responsabilita & invece riferita, come si & visto sopra, agli
atti palesi. Tutti coloro cioé che, avendo facolta di impedire la viola-
zione della Legge o I'omissione del dovere non I'hanno esercitata, so-
no corresponsabili nella trasgressione.

La lamed maiuscola del versetto 27 che compare secondo la tradizio-
ne scritta nella parola vaiashlichem pué essere interpretata sotto que-
sta luce ancora in un altro modo: la “lamed”, significa letteralmente
“insegnare”, attraverso l'esilio. Cioé la combinazione, preannuncia la
nostra partenza per ['esilio, che non & pero una rottura definitiva con
Dio. Non ¢ la nostra fine, & un insegnamento, una lezione, la scuola
della Galut. L'avvenire & dunque oscuro, incerto. Ma Mose afferma:“La-
sciamo le cose nascoste, a Dio; prendiamo per noi solo le cose ac-
cessibili e conosciute, al fine di osservare i Suoi insegnamenti.
Nessun uomo ha il diritto di disperarsi in nessun momento della sua
vita, anche quando gli sembrino poco valide le ragioni della sua esi-
stenza.



...onde possiamo attuare tutte le parole di questa legge...
Israele sara ricompensato con la conoscenza dei segreti della Tora a
condizione che sia pronto a far giustizia di tutto cid che & una tra-
sgressione palese, e che ci appartiene.

fﬁ}t/z{f/(x/a 20 veyrio 7
...quando si saranno verificate su di te tutte cose
Nachmanide comincia il suo commento al capitolo 30 premettendo:
“Ho gia detto che questo capitolo si riferisce all'avvenire; infatti I'in-
sieme del suo contenuto non si € ancora verificato, ma accadra nel fu-
turo”.

k(%(}1/1(1/0/(! 30 verio 2

...tornerai al Signore tuo Dio...

I Talmud, nel trattato Yoma 86 sottolinea la peculiarita dell’espressio-
ne veshavta ad-Hashem (tornerai al Signore) che sostituisce l'usuale
veshavta el, deducendone che il pentimento & un momento cosi cen-
trale da riguardare direttamente Dio nei cieli.

Capoctole 30 vewso 3

...allora il Signore tuo Dio tornera con i tuoi prigionieri...
Rashi nota: “Doveva essere scritto “fara ritornare (i tuoi prigionieri)”.
Ma da questo i nostri Maestri hanno dedotto che la Presenza divina
risiede con Israele in mezzo agli affanni dell’esilio, se & consentito
esprimersi cosi: Egli ha fatto registrare la Sua liberazione lo stesso
giorno della loro liberazione; quindi Dio ritornera con loro”. Cio di
cui Rashi parla qui & la galut ha-Shechina (I'esilio della “Presenza di
Dio”.)

...avra pieta di te...

Nel momento in cui verra il Messia, tutte le prove saranno conside-
rate effetto della pieta divina.

LEterno dice infatti a Israele: “Quando giudico gli ebrei, non li giudico
come le nazioni del mondo, ma li giudico poco a poco cosi come bec-
ca una gallina”. Rashi spiega in questo modo le parole “poco a poco”™
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Egli li castiga in sordina per punirli dei loro peccali, di modo che pos-
sano meritare la vita del mondo futuro (Avoda Zara 4 a).

\(fn/u'{‘o-/a 30 verso 4

...quando anche tu fossi disperso all’estremita del cielo...
Quale rapporto esiste tra il dovere di pentirsi e la riunificazione degli
esiliati nell’epoca messianica?

Due risposte sono state date a questa domanda: una dal Talmud e I'al-
tra dai cabbalisti. La prima risposta dice che l'esilio & inflitto a Israele
a causa dei peccati; & quindi logico che il ritorno si compia dopo il
pentimento collettivo e individuale.

La risposta dei cabbalisti si trova principalmente Nel Sefer Hatanya di
Rav Shneur Zalman di Ladi. Egli vi distingue due tipi di teshuva (ritor-
no, pentimento), una a un livello superiore e l'altra a uno inferiore. La
prima & fatta per amore di Dio e in una gioia intensa. La seconda si ri-
ferisce invece ad un individuo traviato, e che vive nell’esilio del suo
pensiero. Egli cerca un focolare per la sua filosofia e non lo trova. Cer-
cando un rifugio, Dio pud aiutarlo: gli indichera un punto di raccolta
del suo pensiero e lo ricondurra a Israele.

...ti moltiplichera piu’ di quanto fece con i tuoi padri...
Lallusione pud riferirsi sia all’ampliamento del territorio che all’e-
stensione ai tre domini (keni, kenizi, kadmoni), gia promessa al mo-
mento dell’alleanza con Abramo (Gen. 15:19), sia, in linguaggio iper-
bolico, ai territori delle nazioni del mondo. Da notare che i tre domi-
ni promessi ad Abramo corrispondono grosso modo ai territori oc-
cupati dai popoli di Edom, Moab,Ammon e coprono praticamente tut-
ta la Transgiordania (‘Talmud Jerushalmi, trattato Kiddushim 1:8).

%&/157{)/0 20 veric 6

...il Signore tuo Dio circoncidera il tuo cuore...

E’ Papplicazione della sentenza talmudica che compare nel trattato di
Shabbat 104 a:“Dio ti sosterra se vieni a Lui con intenzione pura”.

Il compimento del pentimento avviene attraverso Dio stesso, quando
'uomo ha portato a termine la sua parte e la circoncisione del cuore
¢ l'ultimo atto che lo corona. La frase specifica che la mila (circonci-
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sione) non & solo fisica, ma ha anche una valenza morale che si espri-
me nella circoncisione del cuore.

Nachmanide scrive che questo versetto trovera il suo compimento
solo all'arrivo del Messia. Gli uomini vedranno nella circoncisione del
cuore il raggiungimento dell'ideale morale. Questo vuol dire che gli
uomini saranno al di sopra del male, non proveranno piti alcuna bra-
mosia per esso, saranno come nell'’epoca precedente il cosiddetto
peccato originale: 'uomo ritornera, cioe, alla sua natura primitiva. il li-
bero arbitrio sara percio sostituito - per cosi dire - dalla supremazia
dell’uomo sulla tentazione del male,

...affinché tu possa vivere lungamente...

Nel Talmud troviamo scritto che il pentimento fa parte delle sette co-
se che furono create prima della creazione del mondo, perché senza
il pentimento e la possibilita di cancellare le proprie colpe passate,
'uomo non avrebbe potuto vivere.

It pentimento &, in ogni momento, I'unica “espiazione” possibile per chi
ha peccato.

%&/’u?a/{: 30 verse &

...ma tu, tu ritornerai e ascolterai la voce del Signore...

Nel Talmud é riportata una discussione fra i nostri maestri, Rabbi Elie-
zer e Rabbi Jehoshua: per capire se i figli d’Israele saranno liberati dal-
I'esilio a condizione di essersi pentiti, Rabbi Eliezer & di questa opi-
nione, mentre Rabbi Jehoshua pensa che il loro pentimento non sia
obbligatorio. Essi discutono citando numerosi versetti della Tora, e in-
fine Rabbi Jehoshua ha il sopravvento perché Rabbi Eliezer & ridotto
al silenzio.

Cio nonostante incredibilmente Maimonide & d’accordo con Rabbi
Eliezer. Egli dice infatti chiaramente:“| figli d’Israele saranno liberati so-
lamente attraverso il loro pentimento”. appoggiandosi a una sentenza
tratta da Talmud Yoma 87 a, che sostiene questa teoria e conclude poi
il suo discorso riferendosi al nostro versetto: “La Tora ci ha gia pro-
messo che Israele si pentira alla fine dei giorni nell’esilio e sara im-
mediatamente liberato”.



...quando avrai fatto ritorno al Signore tuo Dio, con tutto il
cuore e con tutta la tua anima...

Luomo deciso al pentimento: deve pentirsi solo dei peccati che € in
grado di ricordare.

Rabbi Isaac diceva: “Quando un grande malfattore decide di pentirsi,
persino se non riesce ad arrivare fino in fondo, la sua buona intenzio-
ne non va perduta davanti al Signore.

Colui che & animato nel suo cuore da buone intenzioni pud mettersi
in pace con Dio; perché se non riesce a completare cio che desidera,
I'Eterno accetta la sua buona volonta - eccetto che per l'idolatria: in
questo caso, infatti anche una sola cattiva intenzione & considerata co-
me se l'azione fosse gia stata realizzata”,

%{lﬁ/ﬁ;/o 30 werso 77

...perché questa Legge...
“La legge che ti & data oggi..,” pud essere riferita alla Tora nel suo in-
sieme o alla legge del pentimento.

...essa non e superiore a te...

Lo Zohar afferma: “L'uomo che vive sulla terra, si domanda dove si
trovi il trono della Divinita. Si & propensi a rispondere che la Sua Glo-
ria regna al di sopra dei cieli. Ma gli esseri celesti dicono che il Suo
trono & collocato in basso, perché & detto: la Tua Gloria € su tutta la
Terra. Malgrado cio il trono della Sua Gloria non & conosciuto, ma tut-
ti si rendono conto che esiste.

...essa non & troppo lontana...

In un antico midrash troviamo la conversazione tra Adamo e suo fi-
glio Caino. Questi era uscito dal tribunale dove Dio I'aveva giudicato
per il delitto commesso su Abele e Adamo gli chiese:“Quale é stata la
sentenza del tuo Giudizio?”. Caino rispose: “Mi sono pentito e messo
in regola”. Adamo si batte allora la faccia e grida:“tale & dunque la for-
za del pentimento, e io non ne sapevo nulla!”.

Adamo credeva che un peccato di disubbidienza verso I'Eterno fosse
imperdonabile. Egli pensava che peccati del genere fossero puniti con
la morte immediata; non sapeva come si pud trovare un aggiustamen-



to con Dio.
E in realta, nel commento al versetto 6 abbiamo visto che anche la
Profezia riteneva la morte la sola sanzione possibile per chi ha viola-
to la volonta di Dio. Ma, come si ricordera, I'Eterno aveva concorda-
to con Caino e, dopo di lui, la Tora aveva precisato le modalita del
pentimento.

%?//7//&7//: 30 verso 72

...essa non ¢ in cielo...

Questa frase puo avere un significato letterale ed uno midrashico,

Il significato letterale compare nella controversia sorta tra Rabbi Elie-
zer e Rabbi Jehoshua riguardo a una questione di purita e impurita di
un “forno a strati”: Rabbi Eliezer affermava che poteva essere dichia-
rato puro e Rabbi Jehoshua sosteneva I'idea opposta, Eliezer che non
riusciva, con l'aiuto di ragionamenti e prove, a convincere i suoi colle-
ghi riuniti, si rivolse allora all’Eterno chiedendoGli di intervenire in
suo favore con miracoli e prodigi, perché era sicuro che le sue idee
fossero corrette e conformi alla verita. Dopo molti interventi straor-
dinari, alla fine si udi una voce celeste che diceva: “Cosa avete contro
Rabbi Eliezer! Lui ha sempre ragione in questioni di diritto”. Al che
Rabbi Jehoshua si alzd e disse: “E’ scritto essa non ¢ in cielo..,” e non
dobbiamo quindi dar peso a una voce celeste; la Legge ci & stata con-
segnata sul monte Sinai e ci prescrive di decidere secondo I'opinione
della maggioranza” Linterpretazione midrashica del brano talmudico,
si trova invece in Devarim Rabba 8, dove Moseé dice ai figli di Israele:
“Non pensate che venga un altro Mosé a portarvi una nuova Tora: vi
avverto fin d'ora che non c’é pit1 Tora in cielo”.

Un uomo o un profeta non potranno cioé venire in mezzo agli uomi-
ni dicendo che vi & una nuova Tora, perché la Tora & invariabile e eter-
na.

%((/I(/ﬂ/() 30 vervso 7.3

...essa non & al di la dei mari...

S, R. Hirsch commenta: “Negli ultimi giorni della sua vita, Mosé non
tralasciava di ricordare continuamente al popolo I'importanza dell’ob-
bedienza a Dio e alla sua fede. In fondo, ¢ cosi difficile restare fedeli, &
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troppo chiedere di sottomettersi? Perché al versetto | | & detto “que-
sto comandamento che ti impongo, non sfugge alla tua volonta, non &
lontano da te”, le informazioni che la legge deve trasmettere non pro-
vengono dal dominio del sovrannaturale, del divino. Nulla di cio che ti
servira per capire la legge & stato trattenuto da Dio fra i segreti del
cielo, e la perfezione che la legge vuol procurare, non é condizionata
dal tempo, dal clima o dalla situazione geografica (non al di la dei ma-
ri ché tu possa dire: chi la cerchera?),“Ma essa & molto vicina”.

...nella tua bocca e nel tuo cuore...

Un uomo voleva che il pubblico apprezzasse la sua opera dopo la sua
morte. Egli non aveva sempre “lavorato per amore del Cielo”, ma de-
siderava essere onorato e chiamato “Rabbi”. Scrisse percio molti libri
e lascid numerosi allievi. Di fronte a lui viveva invece un uomo che ave-
va lavorato tutta la vita “per amore del Cielo” senza riuscire perd a
farsi dei discepoli né a scrivere libri. Egli non lascio nulla per il pubbli-
co dopo la sua morte, tuttavia avra pill importanza del primo agli oc-
chi di Dio, perché tutto quel che fece era “per amore del Cielo”. Nel
trattato talmudico di Sanhedrin 106b & detto infatti “...'Eterno chiede
il cuore..”, perché & essenziale che I'intenzione del cuore sia buona.

...nella tua bocca e nel tuo cuore, per essere compiuta...

Da questo versetto i Cabbalisti hanno imparato che ogni mitzva deve
essere compiuta pensando al suo significato, pronunziando le parole
giuste, e infine con I'azione prescritta.

%;zﬁt'fo/o 30 verso 75

...metto dinanzi a te la vita e il bene...

Alla fine del suo discorso, Mosé richiama I'attenzione dei figli di Israe-
le sulla loro possibilitd di scelta: accettare o rifiutare, raccomandando
loro di accettare solamente “la vita e il bene”.

A questo proposito Maimonide scrive: “Non aver |'audacia di pensare,
come gli altri popoli e la maggior parte degli ebrei privi di raziocinio,
che Dio abbia imposto all'uomo, dal momento in cui fu creato, di es-
sere giusto o malvagio. Non & cosi: al contrario, ogni uomo ha la pos-
sibilita di essere giusto o malvagio, saggio o insensato, misericordioso



o crudele, avaro o generoso, e cosi di seguito. Nessuno lo costringe
verso una delle due strade, ma ¢ lui che in piena liberta tende verso
il cammino che desidera percorrere”.

A questa affermazione si deve perd apportare una correzione. || te-
sto, al versetto |19, aggiunge infatti:“Ti ho messo a disposizione la vita
e la morte - la benedizione e la maledizione. E tu sceglierai la vita af-
finché tu e i tuoi discendenti possiate vivere”. E cid implica che la scel-
ta & si nelle nostre mani, ma Dio ci consiglia la scelta che si aspetta da
noi; chiedendoci di astenerci dal male e di cercare il bene. E non ci da
solo un’indicazione ma ci assiste durante tutto il nostro cammino; non
ci insegna solo principi astratti e generali, ma ci guida attraverso i Suoi
precetti nei minimi dettagli della nostra condotta verso di Lui e verso
gli uomini.

Non si tratta tuttavia di subire una costrizione ma di accettare delle
direttive.

#r/////n/n B0 verio 76

...che lo ti ordino oggi...

Per coloro che ritengono questi ultimi versetti riferiti non alla Tora nel
suo insieme, ma al dovere di pentirsi. E' importante sapere se il pen-
timento & una mitzva come le altre.

Non lo € e non puo esserlo a priori: il pentimento diventa un obbligo
solo quando qualcuno ha commesso un peccato. Questo potrebbe es-
sere il motivo per cui Maimonide non riconosceva nel dovere di pen-
tirsi una mitzva a sé stante, ma solo all'interno della confessione.

k(r’rr/i/'/f:/n F0 verio 78

...vi dico oggi che perirete...

Rabbi Eleazar afferma: “Poiché Dio ha annunciato “metto davanti a te
la vita e il bene, la morte e il male”, il bene non va a colui che fa il ma-
le, né il male a colui che fa il bene; ma il male serve a punire il male, e
il bene a ricompensare il bene”. Ma € anche scritto (Lamentazioni, 3:38)
“dalla bocca dell’Eterno non escono i mali e il bene”.

A prima vista le due frasi sono in contraddizione, ma la soluzione del-
I'apparente incongruenza é piuttosto logica: I'autore delle Lamentazio-
ni vuol dire che i mali e il bene non escono dalla bocca dell’Eterno, ma
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sono la conseguenza delle nostre azioni. Qui, non si pu infatti fare ap-
pello all'azione provvidenziale di Dio, perché Egli dice:*Guarda, lo met-
to davanti a te (uomo), il bene e il male”, che dipendono percio esclu-
sivamente dalle scelte umane: non vi possono essere dubbi in merito,
come s’'impara anche dal testo dello Shema. Quanto a capire perché
le ricompense promesse dalla Tora siano sempre di ordine materiale, e
non spirituale, quest'argomento & stato trattato da molti commenta-
tori: Nachmanide, in particolare. scrive che le ricompense spirituali so-
no una conseguenza talmente naturale dell'agire rettamente che & inu-
tile formularle, mentre le ricompense e le punizioni materiali, come la
caduta o la mancanza della pioggia che seguiranno I'obbedienza o la di-
subbidienza, dovevano essere menzionate proprio perché fuori del-
Pordine naturale delle cose. Secondo un'altra opinione invece se non
fossero state promesse delle ricompense materiali, ci sarebbero stati
molti che avrebbero preso in considerazione di consacrarsi esclusiva-
mente alla vita dell’Aldila, cosa che Dio intendeva impedire.

Caputolo 30 verso 19

...lo prendo a testimoni il cielo e la terra...

Rashi commenta quanto il Santo, Benedetto Egli sia, dice a Israele:
“Guardate i cieli che ho creato per servirvi, hanno forse modificato il
loro assetto? E’ forse accaduto che il disco del sole non si sia piu al-
zato a oriente per rischiarare il mondo intero? Guardate la terra che
ho creato per servirvi, ha forse modificato le sue regole’? E' mai suc-
cesso che voi |'abbiate seminata ed essa non abbia germinato, o che
abbiate seminato grano ed essa abbia prodotto orzo? Queste cose,
che esistono senza speranza di ricompensa e senza timore di perdita
- il cui merito non ha ricompensa, e il cui errore non ha punizione -
non hanno mai cambiato la loro natura; ma voi, i cui meriti sono ri-
compensati e le colpe punite, non dovreste, a maggior ragione, segui-
re le leggi del vostro Creatore?”.

...tu sceglierai la vita.

Il libero arbitrio promesso all'uomo & un dono eccezionalmente pre-
zioso. L'uomo & I'unico essere al mondo che dispone di questa facolta
riservata, al di fuori di lui, solo a Dio, Scrive infatti Rashi nel suo com-

29



mento a Bereshit I, 22: - Dio disse: “Ecco, 'uomo & unico fra gli es-
seri terrestri, come lo sono Unico tra gli esseri celesti. E in che cosa
consiste la sua unicita? Nella conoscenza del bene e del male, che non
é posseduta dal bestiame e dalle fiere”.

L({4"(1r/z/'/'0/0 30 verso 20
...cosi vivrai sulla terra che il Signore ha promesso ai tuoi pa-
dri...
Ancora una volta Mosé richiama 'attenzione del Popolo sul ruolo fon-
damentale che la Terra d’Israele ha nell’ebraismo.
Solo in quel paese infatti I'ebreo pud osservare tutti i comandamenti
divini, ed essere percio un ebreo completo.
Nel Talmud ¢ scritto: “Si deve vivere in Erez Israel, anche in una citta
in cui la maggioranza degli abitanti non sono ebrei, piuttosto che fuo-
ri d’lsraele, anche in una citta in cui la maggioranza degli abitanti sono
ebrei. Perché chiunque vive sulla Terra dei padri ha un Dio mentre chi
abita fuori d’Israele & assimilato a chi non ha Dio”.
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